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Ayuntamiento de Isla Cristina
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Playa de la Gola

Lonja de Isla Cristina-Puerto Pesquero /
Isla Cristina’s Fish Auction Market-Fishing Port.

Oficina de Turismo-Sala Muestra del Carnaval-Sala Bitacora /

(1]

Tourist Office-Carnival Showroom Immersive audiov!
Plaza San Francisco / San Francisco Square.

Paseo de las Flores / Las Flores Boulevard

Iglesia Ntra. Sra. de los Dolores / Church Ntra. Sra. de los Dolores.

Avuntamiento-Jardines de Andalucia / Town Hall- Andalusia’s
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Monumento al Marinero / The Sailor Monument.

[ Puerto Deportivo / Yacht Marina.

h Iglesia Ntra. Sra. del Mar / Church Ntra. Sra. del Mar.
Plaza de la Almadraba / La Almadraba Square.

Playa de la Gaviota-Punta del Caiman / La Gaviota Punta del

Caiman Beach.

Parque Central / Central Park.

Espigon de Isla Cristina / Isla Cristina’s Breakwater.

[10]
B
® Pargue Litoral / Coastal Park Path.
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LUGARES DE INTERES / PLAC INTEREST

Teatro Municipal Horacio Noguera / Horacio Noguera Monumento a la mujer Estibadora / Fish Worker Woman

Municipal Theatre. Monument.
Mercado de Abastos/ Market. Playa Central / Central Beach
Plaza de la Fundacion / Discovery Square. Rotonda de la Fundacion / Discovery Roundabout.

Paseo de las Palmeras Monumento al Saber/ Ruta del Camaleon / Chameleon Route.
Las Palmeras Boulevard-knowledge Monument. Centro Cultural Municipal Rafael Lopez Ortega /
Iglesia Jestis del Gran Poder/Church Jesus del Gran Poder. Rafael Lopez Ortega Municipal Cultural Center.

Capilla Ntra. Sra. de los Angeles (La Ermita)./ Chapel Ntra. Mercadillo / Open Market.
Centro de interpretacion de la Pesca / Fishing Interpretation

Sra. de los Angeles.
Centre.

OFICINA DE TURISMO
DE ISLA CRISTINA
- Patio San Francisco

Calle San Francisco, 12
21410 Isla Cristina

+34 959 33 26 94

turismo@is lacristina.org

G f MO

@uirisiscristing  Isla Crisina  @siaturismo 434 630 74 76 51
ursmo

Descargate nuestra APP

Descubre Isla
Cristina

@ Informacion Turistica { Tourist Information
© Centro Salud / Medical Centre

@ Farmacia { Pharmacy

© Correos  Post Office

) Taxi / Taxi

@ Banco ¢ Bank

@ Parking ; Parking

: Civil Protection

© Policia Local / Local Police
O Guardia Civil / Guardia Civil
& Autebis de linea / Bus
Zona de Restaurantes / Restaurants
# Gasolinera ¢ Petrol Station
@ Supermercado ¢ Supermarket
[ Bandera Azul { Blue Flag
@ Playa sin barreras / Barrier free beach
@ Duchas ¢ Showers
[ Actividades Niuticas / Water Sports
@ Toldos y hamacas / Sunshades and Sunbeds
@ Playa Canina { Dog Beach
Zona peatonal y:o comercial?
Pedestrian and commercial area
=== Carril bici ¢ Cycle Lane
=== Ruta del Camaledn / Chameleon Route
© Chiringuito de playa / Beach Bar
@ Puntos Selfie Selfie Points
T Wifi
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Bienvenidos a Isla Cristina

Isla Cristina, enclavada en un entorno privilegiado del litoral
occidental de la provincia de Huelva, al suroeste de la region
andaluza y en plena Costa de la Luz.

Los origenes de Isla Cristina se remontan a la segunda mitad
del siglo XVIII, cuando pescadores provenientes del
Mediterraneo se asentaron para explotar los caladeros de
sardinas y atun, salazonar el pescado y extraer la sal.

Su costa cuenta con doce kilémetros de playas de fina y
dorada arena bafladas por el Océano Atlantico que junto a su
buen clima, rica gastronomia, patrimonio, fiestas y sus paisajes
con magnificos parajes naturales hacen de este rincon
onubense el destino perfecto para pasar tus vacaciones.
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Junta de Andalucia
Crmsars 84 rems,
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sCalidad Turistica

3
%l; Welicome to Isla Cristina
Isla Cristina, enjoy a privileged setting on the west coast
of the Huelva province, in the southwest of corner of
Andalusia on the Coast of Light.
The origins of Isla Cristina go back to the middle of the
18th century, when fishermen from the eastern peninsular
sattled to exploit the sardine fishing grounds and extract
salt.
Its beaches offers twelve kilometres of fine, golden sand
washed by the Atlantic Ocean besides its good climate,
rich gastronomy, heritage, festivities and its landscapes
of stunning natural sites makes it the perfect destinations
for your holidays.
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Cuando vayas a la playa, recuerda.../ Beach rules

No esta permitido el uso de
vehiculos motorizados.

No motor vehicles on the
beach.

Existen lugares para

acampar fuera de la playa y

cerca del mar. Q.::
No camping on the beach

® @

Animales no, por motivos de
higiene.

Animals are not allowed on
the beach

Utilice el agua de las

duchas publicas de manera

moderada. @
\

Please don't waste shower &

© @

water.

Sisly

¥ Busca la sonrisans

¥ contrardsieatiddtt

ISLA CRISTINA

de Calidad Turistica
en Destino
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Usa las papeleras y
contenedores. Deja la playa
limpia.

All litter and rubbish must
be placed in the bins
provided.

La sefializacion de peligro y
el personal de socorrismo
velan por tu seguridad,
atiende sus indicaciones.
Please observe the danger
signals and follow any
instructions given by the
lifeguards and beach
securily personnel.

Da prioridad a las personas
con movilidad reducida.
Please give priority to
people with limited mowvility.
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No invada los carriles de
balizamiento.

Please do not obstruct
marked access areas.

Respeta el descanso ajenc.
Evita juegos violentos o
ruidosos.

Please do not play
aggressive games which
may disturb or endanger
other beach users.

Prohibido pescar durante
horas de bafic y marisqueo
sin licencia.

Fishing during bathing time
not aliowed. No fishing for
shellfish without a legal
permit

Prohibido usar jabén en las
duchas.
No soap in the shower.

———e—————

== ALOJAMIENTOS
ACCOMMODATION

CORDOBA 3,

(1) 1. Hotel TUIBLUE Isla Gristina Palace *+4¢

Tel. 963 34 44 99

(3) 2 Hotel Cecidental lsla Cristing 434

Tal. 958 21 00

() 3 Hotal Estival lsla Cristina =+

Tel 95810 30 07
G) 4, Hotel Paraiso Playa ™~
Tel 95833 02 35
5. Hotel Sol y Mar **
Tel 958 32 20 50

() 4. Hotel On Family Islantilla =

Tal 053 84 83 11

) 7 Aptos. Turistices Persise Andaiuz

Tal 9582302 35

(3 2 aptos Turlsticas Fara del Sur

Tal. 058 34 44 50

Camping Giralda 12C
Tel. 958 34 3318
()} Gamping Taray 22C
Tel. 958 24 1 02
()} Semping Luz 24
Tal. 95834 H 42

AGENCIAS DE VIAJES
TRAVEL AGENCIES

Iguana Vijes
Tal_ 959 34 45 ol

Agencia de Viajes Fara del Sur

Tei, 959 34 44 90
Miajatel

Tel. 510 062 221
Whatsapp, £2510 5155

TELEFONOS DE INTERES
INTEREST PHONES

Ayuntaplantn / Tvn Hal
Ofigina de Turismo

Touseir Offce

Musea del Garnaval y

Sala Bitacara

Srmival Showrpam and
Inmessive auohisugl mom
Disto. Sultura-QAM

Dt o Sulture-HAM

Sarvicic Munizipal de Deporte
Iunicial Spor: Sendces
PoliciaLocal ; iocal Pofce
Guardia Civil /vl Guard
Eomberos (Urgencias]

Fire Servics [Emsrgencies)
Contra de Salud

Medical Cenits

Bibliatesa / Library

Pusrta Dapartive

Yatsh Manna

Estacidn de Autchusse

s Smation Hughs

Taxl / Taxi

Mallna da Marez (GLMIG)
Tt M (CL0ALE)

Etpacio Tutlstica
Medloambiental Gasha Azul /
Gasita Azul Dokanmantal

Teus

5B9 221912

BED 3325384

DED 332694

458343012

958331024

950 331212

950 3310 45

850810 83 00

958 3495 50
a5E747R 23

959 774 12

o0z H a4 92
959105070

95D 883684

OED 332504




